


TERMOMETR CYFROWY model 2109

Temperatura zewnetrzna

Tendencje temperatury

Temperatura wewnetrzna

Format zegara AM/PM

Indeks alarmu oblodzenia

HI/LO — najwyzsza/najnizsza zarejestrowana temperatura (MAX/MIN)
Zegar (HR — godziny, M — minuty)

N o wv A wN R

Glowne funkeje:

e  Zegar kwarcowy,

. Termometr zewnetrzny przewodowy

e Termometr wewnetrzny

e  Pamie¢ minimalnego / maksymalnego pomiaru
e  Tendencje temperatury

e Alarm oblodzeniowy

Przed uruchomieniem zdja¢ foli¢ ochronng z wyswietlacza LCD i wyja¢ blokade
zabezpieczajaca bateri¢ model CR2025.

Po wlozeniu baterii, wy$wietlacz LCD za$wieci si¢ na 3 sekundy. Nastgpnie przez ok. 30s
bedzie pulsowac pole zegara/pamigci min-max W celu zarejestrowania temperatury
wewnegtrznej i zewngtrzne;j.

Ustawienie zegara:

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk SET. Na wy$wietlaczu pojawi si¢ mozliwos¢ edycji godzin.
Zmiany mozna dokona¢ przyciskiem MODE.

2. Ponowne naci$nigcie przycisku SET umozliwia edycje minut. Zmiana przez MODE.

3. Ponowne naci$nigcie przycisku SET umozliwia edycj¢ trybu AM/PM. Zmiana przez
MODE.

4. Zatwierdzenie zmian i wyjscie z trybu ustawien nastgpuje prze nacisnigcie przycisku SET.

Alarm oblodzeniowy:
Jesli temperatura zewngtrz osiagnie warto$¢ z zakresu -3°C ... +1°C, na wyswietlaczu pojawi

si¢ i bedzie pulsowa¢ symbol alarmu 3

W trybie wyswietlania temperatury naci$nigcie MODE zmienia odczyty pomigdzy temperatura
wewnetrzng / zewngtrzng i pamigcia MIN/MAX (LO/HI) odpowiednio dla kazdej z nich.

W trybie wys$wietlania temperatury naci$nigcie i przytrzymanie przez ok 3s MODE zmienia
odczyty pomigdzy zegarem (aktualnym czasem) i pamigcia MIN/MAX (LO/HI.



Zmiana jednostek temperatury (°C/°F) nastepuje przez nacisnigcie przycisku SET.

Dodatkowe $rodki ostroznosci:

- nie poddawac¢ urzadzen dziataniu nadmiernych drgan i obcigzen,

- nie stosowac urzadzen w warunkach nagtych, znacznych zmian temperatury
- stosowa¢ w ramach temperatur jak w ustalonych zakresach pomiarowych

- nie wystawia¢ urzadzen na nadmierne promieniowanie stoneczne

- urzadzenia nie s3 wodoodporne — nie nalezy zanurza¢ ich w wodzie

- do czyszczenia stosowac lekko zwilzona $cierke

Odpowiedzialno$¢ producenta/dystrybutora

e Producent oraz sprzedawca nie ponosza zadnej odpowiedzialno$ci za uzytkowanie produktu
niezgodne z jego przeznaczeniem

e Produkt ten nie jest przeznaczony do uzytku w celach medycznych, a uzyskane informacje
do publicznego rozpowszechniania.

e Charakterystyka produktu moze ulec zmianie bez wcze$niejszego powiadomienia.

e Ten produkt nie jest zabawka! Utrzymywacé poza zasiggiem dzieci.

o Zadna czg§¢ niniejszej instrukcji nie moze by¢ kopiowana bez zezwolenia producenta.

UWAGA: Nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage na uzycie wskazanego typu baterii do zasilania
urzadzen. W urzadzeniu nie nalezy stosowa¢ akumulatoréw. Nalezy zapoznac si¢ z zaleceniami
producenta baterii w zakresie ich poprawnego uzytkowania i recyklingu

Dystrybutor: TERDENS

ul. Mickiewicza 46, 05-850 Ozarow Maz.
tel./fax.: +48 22 722 36 64, 721 04 83
www.terdens.com.pl

WSZELKIE PRAWA ZASTRZEZONE

DIGITAL THERMOMETER model 2109

1. Outdoor temperature

2. Temperature trends

3. Internal temperature

4. AM / PM clock format

5. Icing alarm index

6. HI'/ LO - the highest / lowest recorded temperature (MAX / MIN)
7. Clock (HR - hours, M - minutes)

Main functions:
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- Quartz clock,

- Wired outdoor thermometer

- Internal thermometer

- Memory of the minimum / maximum measurement
- Temperature trends

- Ice alarm

Before commissioning, remove the protective film from the LCD display and remove the
battery lock, model CR2025.

After inserting the batteries, the LCD will light up for 3 seconds. Then the clock / min-max
memory field will flash for about 30 seconds to record the internal and external temperature.

Clock setting:

1. Press and hold the SET button. The display will show the option to edit the hours. Changes
can be made by pressing the MODE button.

2. Press the SET button again to edit the minutes. Modification by MODE.

3. Press the SET button again to edit the AM / PM mode. Modification by MODE.

4. Confirm the changes and exit the settings mode by pressing the SET button.

Icing alarm:
If the outside temperature is in the range -3°C ... +1°C, the alarm symbol will appear and flash
on the display.

In the temperature display mode, pressing MODE changes the readings between indoor /
outdoor temperature and MIN / MAX (LO / HI) memory for each one respectively.

In the temperature display mode, pressing and holding MODE for about 3 seconds changes the
readings between the clock (current time) and MIN / MAX memory (LO / HI).

Change the temperature units (°C/°F) by pressing the SET button.

Additional precautions:

- do not subject the devices to excessive vibrations and loads,

- do not use the devices in conditions of sudden, significant temperature changes
- use within the temperature limits as in the established measuring ranges

- do not expose the devices to excessive solar radiation

- the devices are not waterproof - do not submerge them in water

- use a slightly damp cloth for cleaning

Responsibility of the manufacturer / distributor

- The manufacturer and seller do not bear any responsibility for the use of the product contrary
to its intended purpose

- This product is not intended for medical use and the obtained information is not intended for
public dissemination.



- Product characteristics are subject to change without prior notice.
- This product is not a toy! Keep out of the reach of children.
- No part of this manual may be copied without the permission of the manufacturer.

NOTE: Pay special attention to the use of the indicated type of battery to power the devices. Do
not use rechargeable batteries in the device. Please refer to the battery manufacturer's
recommendations for proper use and recycling.

Distributor: TERDENS
ul. Mickiewicza 46, 05-850 Ozaréw Maz.
tel./fax.: +48 22 722 36 64, 721 04 83.

www.terdens.com.pl
ALL RIGHTS RESERVED

DIGITAL THERMOMETER modell 2109

1. AuRentemperatur

2. Temperaturtrends

3. Innentemperatur

4. Uhrformat AM / PM

5. Vereisungsalarm-Index

6. HI / LO - die hochste / niedrigste aufgezeichnete Temperatur (MAX / MIN)
7. Uhr (HR - Stunden, M - Minuten)

Hauptfunktionen:

* Quarzuhr,

« Kabelgebundenes Auflenthermometer

* Innenthermometer

* Speicherung der minimalen / maximalen Messung
» Temperaturtrends

* Eisalarm

Entfernen Sie vor der Inbetriebnahme die Schutzfolie vom LCD-Display und entfernen Sie das
Batterieschloss, Modell CR2025.

Nach dem Einlegen der Batterien leuchtet das LCD fiir 3 Sekunden auf. AnschlieRend blinkt
das Uhr-/Min-Max-Speicherfeld fiir ca. 30 Sekunden, um die Innen- und Auentemperatur
aufzuzeichnen.

Uhreinstellung:

1. Halten Sie die SET-Taste gedriickt. Auf dem Display wird die Option zum Bearbeiten der
Stunden angezeigt. Anderungen kénnen durch Driicken der MODE-Taste vorgenommen
werden.
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2. Driicken Sie die SET-Taste erneut, um die Minuten zu bearbeiten. Modifikation durch
MODE.

3. Driicken Sie die SET-Taste erneut, um den AM / PM-Modus zu bearbeiten. Modifikation
durch MODE.

4, Bestatigen Sie die Anderungen und verlassen Sie den Einstellungsmodus durch Driicken der
SET-Taste.

Vereisungsalarm:
Liegt die AuRentemperatur zwischen -3°C... + 1°C, erscheint das Alarmsymbol und blinkt im
Display.

Im Temperaturanzeigemodus &ndert das Driicken von MODE die Messwerte jeweils zwischen
Innen- / AuBentemperatur und MIN / MAX (LO / HI)-Speicher.

Halten Sie im Temperaturanzeigemodus MODE etwa 3 Sekunden lang gedriickt, um die
Messwerte zwischen der Uhr (aktuelle Uhrzeit) und dem MIN / MAX-Speicher (LO / HI).

Andern Sie die Temperatureinheiten (°C/°F) durch Driicken der SET-Taste.

Zusétzliche Vorsichtsmanahmen:

- die Geréte keinen iberméaRigen Vibrationen und Belastungen aussetzen,

- Verwenden Sie die Geréte nicht bei plotzlichen, starken Temperaturdnderungen
- Einsatz innerhalb der Temperaturgrenzen wie in den etablierten Messbereichen
- Setzen Sie die Geréte keiner UbermaBigen Sonneneinstrahlung aus

- die Geréte sind nicht wasserdicht - tauchen Sie sie nicht in Wasser

- zur Reinigung ein leicht angefeuchtetes Tuch verwenden

Verantwortung des Herstellers / Vertreibers

* Hersteller und Verkéufer iibernehmen keine Verantwortung fiir die bestimmungswidrige
Verwendung des Produkts

* Dieses Produkt ist nicht fiir den medizinischen Gebrauch bestimmt und die erhaltenen
Informationen sind nicht fur die 6ffentliche Verbreitung bestimmt.

* Produkteigenschaften konnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden.

* Dieses Produkt ist kein Spielzeug! Von Kindern fern halten.

« Kein Teil dieses Handbuchs darf ohne Genehmigung des Herstellers kopiert werden.

HINWEIS: Achten Sie besonders auf die Verwendung des angegebenen Batterietyps zur
Stromversorgung der Geréte. Verwenden Sie keine wiederaufladbaren Batterien im Gerét. Bitte
beachten Sie die Empfehlungen des Batterieherstellers zur richtigen Verwendung und zum
Recycling Konformitétserklarung auf www.terdens.com.pl

Importiert durch: TERDENS
ul. Mickiewicza 46, 05-850 Ozar6w Maz.
tel./fax.: +48 22 722 36 64, 721 04 83.

www.terdens.com.pl
ALLE RECHTE VORBEHALTEN
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Hoéméro digitalis kiil és beltéri FLAT

1. Kiilsé hémérséklet

2. Hémérsékleti trendek

3. Bels6 hdmérséklet

4. AM / PM oéra formatum

5. Jegesedés riasztasi index

6. HI/ LO - a legmagasabb / legalacsonyabb rogzitett hémérséklet (MAX / MIN)
7. Ora (HR - 6ra, M - perc)

F6 funkcidk:

- Kvarcora,

- Vezetékes kiiltéri hdmérd

- Bels6 hdmérd

- A minimum / maximum mérés memoriaja
- Homérsékleti trendek

- Fagy riasztas

Az lizembe helyezés elétt tavolitsa el a védéfoliat az LCD-kijelzordl, és vegye ki az
elemzarat a CR2025 elemrdl.

Az elemek behelyezése utan az LCD kijelzé 3 masodpercre felvillan. Ezutan az 6ra / min-
max memoria kb. 30 masodpercig villogni fog, hogy rogzitse a belsé és kiilsé homérsékletet.

Ora bedllitasa:

1. Nyomja meg és tartsa lenyomva a SET gombot. A kijelzon megjelenik az orak
szerkesztésének lehetésége. A modositasokat a MODE gomb megnyomasaval lehet elvégezni.
2. A percek szerkesztéséhez nyomja meg ismét a SET gombot. Modositas a MODE gombbal.
3. Az AM / PM iizemmod szerkesztéséhez nyomja meg ismét a SET gombot. Modositas a
MODE gombbal.

4. Erésitse meg a modositasokat és Iépjen ki a beallitasi modbol a SET gomb megnyomasaval.
Fagy riasztés:

Ha a kiilsé hdmérséklet -3°C ... +1°C tartomanyban van, a kijelz6n megjelenik és villog

a riasztas szimboluma.

A hémérséklet-kijelz6 iizemmodban a MODE megnyomasaval a leolvasott értékek a beltéri /
kiiltéri homérseklet ¢és a MIN / MAX (LO / HI) memoria kozott valthatok.

A hémérseklet-kijelz6 tizemmodban a MODE kb. 3 masodpercig torténd nyomva tartasa az
ora (aktualis id8) és a MIN / MAX memoria (LO / HI) kozott valtja.

Modosithatja a homérséklet mértékegységét (°C/°F) a SET gomb megnyomasaval.



Tovabbi 6vintézkedések:

- ne tegye ki a késziilékeket tulzott rezgésnek és terhelésnek,

- ne hasznalja a késziilékeket hirtelen, jelentds hémérséklet-valtozassal jaro koriilmények kozott
- a meghatarozott mérési tartomanyokban megadott hémérsékleti hatarértékeken beliil hasznalja
- ne tegye ki a késziilékeket tulzott napsugarzasnak

- a késziilékek nem vizalloak - ne meritse oket vizbe

- a tisztitashoz enyhén nedves ruhét hasznaljon.

A gyarto/forgalmazo felel6ssége

- A gyarto és az elado nem vallal felel6sséget a termék rendeltetésellenes hasznalataért

- Ez a termék nem orvosi hasznalatra késziilt, és a kapott informaciok nem nyilvanos terjesztésre
szolgalnak.

- A termék jellemz6i el6zetes értesités nélkiil valtozhatnak.

- Ez a termék nem jaték! Gyermekek eldl elzarva tartando.

- A kézikényv egyetlen része sem masolhato a gyartd engedélye nélkiil.

MEGIJEGYZES: Kiilonés figyelmet forditson arra, hogy a megadott tipusii akkumulatort
hasznalja a késziilékek aramellatasdhoz. Ne hasznaljon Gjratolthetd elemeket a késziilékben.
Keérjiik, olvassa el az akkumulator gyartojanak ajanlasait a megfelel$ hasznalatra és
ujrahasznositasra vonatkozoan.

Importér: TERDENS Forgalmazo:

ul. Mickiewicza 46, EverFlourish Hungary Kft

105-850 OaréwMaz. Hungary 1117 Budapest, Hunyadi Janos ut 14.
tel./fax.: +48 22 722 36 64, 721 04 83. Tel: +36 1 880 9045

www.terdens.com.pl www.gao.hu info@gao.hu

Vsetky prava vyhradené

3JEKTPOHHBII TEPMOMETP moaen 2109

1. Hapysxnas Temnepatypa

2. TemmnepaTypHbIe TCHACHIHI

3. BHyTpeHHss TemIepartypa

4. ®opwmar wacos AM / PM

5. Unpekc obmenen eHns

6. HI / LO - camast BbicoKas / camasi HU3Kasi 3aperncTpupoBanHas temieparypa (MAX / MIN).
7. Yacst (UCC - yacel, M - MUHYTBI)

OcHoBHbIE HYHKIINH:

* KBapIEBbIC YaCHI,

* [IpoBoaHOIT HapyXKHBIH TEpMOMETP

* BHyTpeHHuii TepmMomerp

* [TaMsATh MMHUMAJIBHOTO / MAKCUMAJIBHOTO H3MEPEHHS
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« TemneparypHble TPEHbI
« JlesoBasi CUTHATM3 ALK,

ITepern BBOZOM B SKCILTYaTal[MI0 CHUIMUTE 3aIIUTHYIO MIeHKy ¢ XKK-1ucmes u cHuMuTe
¢ukcarop akkymymsTopa, mogens CR2025.

TTocne ycranoBku 6arapeex JKK-aucmeii 3aropurcs Ha 3 cekyH/bl. 3aTeM MoJIe MaMATH 9acoB /
MUH-Makc Oyzaer Murath okos1o 30 cekyH Julsl 3alMCH BHYTPEHHEI U BHEIIHEH TeMIeparypbl.

VYcranoBka yacos:

1. Haxwmure u yaepxusaiite kHonky SET. Ha aucruiee nosBUTCS BO3MOXKHOCTb PEaKTHPOBATH
yacel. I3MeHeHHs MOXKHO BHECTH, HaxaB kHonKy PEXXHM.

2. Haxmure knonky SET ere pa3, 4T00bI H3MeHUTh MUHYThL. Momudukauus no PEXXUMY.

3. Haxxmute kHonky SET eme pa3, uto0Obl u3MeHHTh pexkum AM / PM. Momudukamms no
PEXHMY.

4. TToaTBepuTe M3MEHEHUS M BBIHNTE U3 peXUMa HaCTpoeK, Haxas KHONKy SET.

Curnamm3anys o0neeHeH s
Ecnu HapyxHas Temneparypa cocrasisier ot -3°C o + 1°C, Ha Aucniee MosBIsSeTCs U MUTAeT
CHMBOJI aBAPUIHHOMN CHTHAIH3ALHH.

B pexume oroOpaxenus Ttemrneparypsl Haxatne MODE wu3MeHser mnokasaHus MExIy
BHYTpEHHE#! / Hapy>kKHOit TeMnepaTypoii 1 mamsateio MIN / MAX (LO / HI) juist KaXaoro u3 HAX
COOTBETCTBEHHO.

B pexnmMe oToOpaxkeHMs Temieparypsl HaxaTtie M ynepxuBanne MODE okono 3 cekyHI
HM3MEHSET MOKa3aHus MeX1y Yyacamu (Tekyiiee Bpems) u namsiteio MIN / MAX (LO / HI).

W3mennte eauHuLbl n3Mepenus temneparypsl (°C/°F), HakaB kHonky SET.

Z[OHOIIHHTCI[BHBIC MEpPEI IPETOCTOPOKHOCTH!

- He MoJiBepraiite ycTpolcTBa Ype3MepHbIM BUOPALMSAM U Harpys3Kam,

- HC HC"OIILZSyﬁTC HpH60pB] B YCIIOBUAX PE3KHUX, SHAYUTCIBHBIX IEPENa 0B TEMIIEPATYPHI.

- UCIIOJIb30BaHUE B TEMIIEPATYPHBIX MPEJIeIaX, KaKk B YCTAHOBJICHHBIX JUaNa30HaX U3MEPEHUs
- HE MOJIBEpraiTe yCTPOiCTBA Ype3MEPHOMY BO3ICHCTBUIO COJTHEUHOTO U3ITy4CHNUs

- YCTpOHCTBA HE BOJOHENPOHUIAEMBI - HE NIOTPYKalTe UX B BOTY

= T OYUCTKH PICl'lOJ'leyﬁTe CJIETKa BJIAXKHYIO TKaHb.

OTBETCTBEHHOCTb NPOU3BOANTENS / IMCTPUOBIOTOPA



. l'[pomsao;unenb Y IPOAABELl HE HECYT OTBETCTBEHHOCTH 3a MCIIOJIb30BAHUE IIPOAYKTA HE IO
Ha3HAYCHUIO.

* DtoT TNPOAYKT HE NPEIHA3HAYECH Ui UCIIOJIb30BAHUSA B MEAUIIMHCKUX LEJIX, U [OJIy4YEHHas
HHOpMAIKS He MPeIHA3HAYEHA JUIs Iy OIHYHOr0 PaCpOCTPAHEHHUS.

* XapaKTepl/lCTI/IKl/l MNpoOAyKTa MOTYT OBITH U3MEHEHBI O3 MIPEABAPUTEIIBHOTO YBEAOMIICHHUS.

* DTOT NPOAYKT He urpyiika! XpaHUTh B HEJJOCTYITHOM JUIS JIeTei MecTe.

* Hmkakas d9acTh 3TOro PyKOBOJACTBA HE MOXKET OBITh CKONMHMpOBaHa 0e3 paspeleHns
TPOU3BOAUTEIIA.

TTPUMEYAHHME. O6parute oco60e BHUMaHHE HAa MCIOIb30BaHME OaTapeH yKa3aHHOTO THIIA
JuIi nMTaHMs  ycrpoiictB. He wmcnomb3yiite B ycTpoiicTBe aKKyMyJISITOpHBIE Oarapeu.
Toxanyiicta, obpaTuTech K pPEKOMEHIALMAM IPOU3BOAMTEIS Oarape i HPaBHIbHOTO
HCIIONB30BAHMS U Y THIIM3ALUIN.

Jluctputsiotop: TERDENS

ul. Mickiewicza 46,

105-850 Ozaréw Maz.

tel./fax.: +48 22 722 36 64, 721 04 83.
www.terdens.com.pl

BCE IPABA 3AIMIIEHD
IIAD®POBUI TEPMOMETP mopeas 2109

30BHiLIHS TeMIiepaTypa

TemnepatypHi TeHASHLIT

BHyTpimss Temieparypa

dopmar roaunnnka AM / PM

IHaeKc TpUBOXKHOT OOMep3aHHS

HI/ LO - naiiBuina / HaitHmwk4aa temneparypa (MAX / MIN)
T'opunnnk (HR - roauuu, M - xBuinam)

NoOUnE Wb

OcHoBHI (QyHKIIT:

« KBap1oBuii roquHHUK,

« [TpoBiHuii 30BHIiIIHIN TepMOMETp

* BHyTpiumHiii Tepmomerp

« [Tam'siTh MiHIMATBHOTO / MAKCHMAJIBHOTO BUMIPIOBAHHS
* TeMrepaTypHi TeHICHLIT

+ CurHaizauis JIboxy

Ilepen BBeIEHHSIM B eKCIUTyaTallifo 3HIMITh 3aXHCHY 1UTiBKY 3 PK -jticries ta 3HiMiTh
OJI0KYyBaHHS aKyMmyJsiTopa, Mmogenb CR2025.
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[Ticns BeraBnenns 6arapeit PK -aucmieii Oyze cBitutucs nporarom 3 cekyna. ITotim noie
nam'sTi FOAMHHHK / XB-MaKc Oye 6iamumary npotsiroM 30 ceKyH/L [UIsl 3allicy BHYTPILIHBOT Ta
30BHIIIHBOI TEMIEPaTypu.

HanamryBaHHs roAMHHHKA:

1. HatucHits i yrpumyiite knonky SET. Ha nucrei BigoOpakaTHMeThCsi MOXKIHUBICTH
penaryBaHHS roJMH. 3MiHH MOKHA BHECTH, HATHCHYBIIHN KHONKY PEJXXVM.

2. Harucwits knonky SET 1wwe pa3, 1106 BifpeaaryBaTi XBUIHHH. 3MiHH 32 JOMOMOI0I0
peXHMY.

3. HarucHitb kHonky SET mie pa3, mo6 3mMiHuTH pexum AM / PM. 3MiHH 32 101OMOroi0
PEKUMY.

4. TlinTBep/bTE 3MIHM Ta BUIJITH 3 PEXKUMY HAJAIITYBaHb, HATUCHYBIIN KHONKY SET.

CurHari3aris 3aMep3aHHs:
SIKII0 30BHINIHA TeMIepaTypa 3HaX0auThCs Mix -3°C ... + 1°C, CHMBOJI TPHBOTH 3'IBUTHCS i
noyHe GiMMaTH Ha AUCILIE].

V pexnmi BinoOpaxkeHHs TeMnepaTypH HaTucKaHHAM MODE 3MiHIOIOTBCS MOKA3HUKH MiXk
BHYTPILIHBOIO / 30BHILIHBOIO Temreparyporo Ta MIN / MAX (LO / HI) nam'sTTio [yisi KOKHOTO
BiAMOBiAHO.

V pexnMi BioOpaxkeHHs TeMIIepaTypH HATUCKAHHSA Ta yTPUMaHHS PSXUMY OIM3BKO 3 CeKyH]T
3MIHIOE TOKA3HUKH MK TOAMHHUKOM (mOTO4HHMIT yac) Ta nam'strio MIN / MAX (LO / HI).

3MiHiTh ouHULI BuMiproBauHs Temrepatypu (°C/°F), Hatucnysum kHonky SET.

JloatkoBi 3amo0ixHi 3aX0/1H:

- He HiJIaBaiiTe MpUCTPOi HaAMIpHUM BiGpaLlisM i HaBaHTAXKECHHSIM,

- HE BUKOPUCTOBYITE IPUCTPOI B yMOBaX Pi3KHX, 3HAYHUX MEPenaaiB TeMIepaTypu
- BUKOPHUCTaHHS B MEXKaX TEMIICPATYP, SIK Y BCTAaHOBIICHUX L[ial'IaSOHaX Bl/lMipIOBaHB
- He HiJIaBaiiTe NpUCTPOi HaMIPHOMY COHSYHOMY BHIIPOMiHIOBAHHIO

- IPUCTPOI HE € BOJOHEIPOHNKHUMH - HE 3aHYPIOWTE iX y BOIy

- B"KOpHCTOByﬁTC JUISL YMIIEHHA 3JICTKa BOJIOTY TKaHUHY

BinnosinanbHicTh BUpOOHKKA / qUCTpUO'TOTOpa

* BupoGHuK i poJ1aBellh He HECY Th JKOIHOI BiJIOBIATBHOCTI 32 BUKOPUCTAHHS MPOIYKTY, IO
CyNepednTh HOro IPSMOMY HPU3HAYCHHIO

« Lleii MPOXYKT HE MPU3HAYEHHUH JUI1 MEANYHOTO BUKOPHCTAHHS, a OTPUMaHa iHdopMaris He
NPHU3HAYCHA JUIsl PO3IOBCIOJKEHHS CEPe]l HAaCEIICHHS.

* XapaKTepUCTUKHU MPOAYKTY MOXKYTh OyTH 3MiHEHI O3 MOIepeHbOr0 MOBIIOMIICHHS.

« Ileii mpoxyKT He € irpamkoro! 36epiraTi B HEAOCTYITHOMY JUTSl JiTEH Micwi.

+ Xozana yacTHHa LOTO TOCIOHKKA He MOXe OyTH cKomiiioBaHa Ge3 103BOJTy BUPOOHHKA.

TIPUMITKA. 3BepHiTh 0cOOIMBY yBary Ha BAKOPHCTaHHS 3a3HAYEHOTO TUITY aKyMyJIsITOpa
UISL SKUBJICHHS IPUCTPOiB. He BUKOPHUCTOBYIiTE B MPHCTPOT aKyMyJisiTOpHi Garapei. Byb nacka,



3BEPHITHCS 10 PEKOMEHIALil BUPOOHHKA aKyMYJISTOPA LI0I0 HAIEKHOTO BUKOPUCTAHHS Ta
nepepooKH

Huctpu6brotop: TERDENS

ul. Mickiewicza 46,

105-850 Ozar6w Maz.

tel./fax.: +48 22 722 36 64, 721 04 83.

www.terdens.com.pl

BCE ITPABA 3AIIUIITEHDBI


http://www.terdens.com.pl/
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